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Recursos do EcoMet 30

A familia EcoMet 30 oferece operagdo simples para lixamento e polimento de rotina. O design confortavel da protecao
contra respingos permite excelente controle durante o lixamento manual. As unidades semiautomaticas sao
controladas por uma interface touchscreen. Todas as fun¢des usadas regularmente sdo acessadas na tela frontal, sem
menus complicados que podem aumentar o tempo do processo. O EcoMet 30 economiza tempo com recursos
avancados de limpeza. A fundicdo toda em metal é durdvel e estavel para uso em ambientes de laboratério

movimentados.

Desbaste e polimento simplificados

EcoMet 30

EcoMet 30
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Amigo do usuario

Tela sensivel ao toque

O EcoMet 30 Semiautomatico oferece operacdo simples para
lixamento e polimento com uma interface touchscreen facil de
usar. Todas as fun¢des usadas regularmente estdo na tela
frontal, sem menus complicados.

Especime Facil
Carregando

O sistema EcoMet 30 Semiautomatico possui uma cabega oscilante e porta-
amostras de facil carregamento para economizar tempo ao acessar as
amostras entre as etapas de preparagdo.




Duravel

Enxaguar e centrifugar

Funcao

Uma funcgdo de enxague e centrifugagdo esta incluida nas versdes
semiautomdticas para evitar contaminagdo cruzada entre as
etapas de polimento. Com o toque de um bot&o, a funcdo de
enxague e centrifugagdo ligard a 4gua e girara o cilindro a uma
velocidade definida pelo usuério por um tempo definido pelo
usuario. A dgua é desligada durante os ultimos 10 segundos do
ciclo para remover o excesso de dgua em preparagédo para a
préxima etapa de polimento.

Na tela principal, pressione e segure o botdo “Enxaguar e
Centrifugar” para iniciar o ciclo.

O EcoMet 30 foi projetado e exaustivamente testado em laboratérios de uso continuo. A
robusta plataforma de aluminio fundido usada nos modelos Semiautomatico e Manual
melhora muito o desempenho e a durabilidade.

Explodido
Dispensacao

As unidades EcoMet 30 Semiautomaticas podem ser conectadas ao Sistema de
Dispensacdo Burst para aumentar o rendimento no laboratério. O Burst sera
dispensado automaticamente durante o ciclo, permitindo ao usudrio operar
outras maquinas durante o processo de polimento.




Facil de remover a placa

Limpe profundamente com mais frequéncia e evite contaminagdo cruzada com nosso cilindro facil de remover. Basta levantar a placa para
remové-la da maquina sem quaisquer ferramentas para acessar a tigela para limpeza.

Forro de tigela de limpeza rapida

Com a placa removida, simplesmente enxague ou recoloque o revestimento da tigela e coloque-o de volta na tigela. Insira a placa e
comece o polimento.




Sistema de drenagem reto

Minimiza o acimulo de detritos e economiza tempo de limpeza.
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Design ergondmico

O grande espaco de trabalho plano e a altura ergonémica da tigela
proporcionam melhor controle e mais conforto para o polimento
manual. O controle adicional melhora a qualidade da amostra e
reduz o tempo de moagem.
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Semiautomatico

Interruptores de baixa forca e grandes botdes touchscreen fornecem
uma solucao facil de alcangar e ver para todos os usuarios do laboratério.
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Comece
Quatro modelos estdo disponiveis para atender as necessidades do laboratério. Todos os modelos vém com forro(s) de tigela.
Manual EcoMet 30 (49-10070) EcoMet 30 Manual Duplo (49-10072)

EcoMet 30

EcoMet 30
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Adicionar um kit de cilindro Forros de tigela de reposicao

Os kits de cilindros incluem um cilindro, protec¢do contra respingos e Cada EcoMet 30 é enviado com um forro de tigela para cada tigela.
tampa. Todos os modelos EcoMet 30 sdo capazes de operar placas de 8 Solicite revestimentos de tigela adicionais para substituir o

pol. [203 mm], 10 pol. [254 mm] ou 12 pol. [305 mm]. revestimento de tigela original.

Forro da tigela (Qtd 5)

Kit de cilindro de 8 pol. [203
49-1005

mm] (49-1008)

Kit de cilindro de 10 pol. [254
mm] (49-1010)

Kit de cilindro de 12 pol. [305
mm] (49-1012)




Especificacbes Téecnicas

Poténcia da maquina
Poténcia do motor

Diametro da placa

Velocidade da roda dentada

Direcdo da roda
Uso de energia

Painel de controle

Pressdo de abastecimento de dgua
Mangueira de abastecimento de 4gua
Classificagdo sonora

Poténcia do motor principal
Peso

Dimensdes
(CxPxA)

Velocidade da roda principal
Forca Central de Espécimes
Forca de amostra Unica

Espécime de Forga Central
Capacidade

Amostra de Forca Unica
Capacidade

Mangueira de abastecimento de ar
Pressdo de fornecimento de ar

Conformidade

EcoMet 30 EcoMet 30 EcoMet 30 EcoMet 30
Manual Gémeo Manual Semiautomatico Semiautomatico Twin
100-240 VCA, 50/60 Hz, monofasico
300W \ 440 W

8 pol. [203 mm], 10 pol. [254 mm], 12 pol. [305 mm]

Regulagdo de velocidade continua de 50-500 rpm

50-500 rpm em incrementos de 50 rpm

Sentido anti-horario

Placa: sentido anti-horario,
cabeca: sentido hordrio/anti-horario

0,64kW,5,6/2,78A
@115/230 VCA

0,97kW8,5/4,1A
@115/230 VCA

1kW, 8,8/4,3 Aa 115/230 VCA

Membrana com interruptor

Tela LCD colorida, 7 pol. [75 mm] diagonal

40-116 psi (2,7-8 bar)

Tubo de diametro externo de 0,25 pol. [6 mm]

65 dB a 500 rpm

65dB a 500rpm e cabegote de 200rpm

300W

102 libras [46 kg] 154 libras [70 kg]

165 libras [75kg] 231,5 libras [105 kg]

19,7 pol. x 25,6 pol. x 17,7 pol.
[500 mm x 650 mm x 450 mm]

37,4 pol. x 26 pol. x 17,7 pol.
[950 mm x 660 mm x 450 mm]

19,7 pol. x 25,6 pol. x 25,6 pol.
[500 mm x 650 mm x 650 mm]

37,4 pol. x 26 pol. x 25,6 pol.
[950 mm x 660 mm x 650 mm]

30-200 rpm em incrementos de 10 rpm

5-40 libras [25-200N]

1-10 libras [5-40N]

1 pol., 1,25 pol., 1,5 pol., 25 mm, 30 mm, 40 mm

1 pol., 1,25 pol., 1,5 pol., 25 mm, 30 mm, 40 mm

Tubo de diametro externo de 0,25 pol. [6 mm]

20,4Mpa [58 psi], [4 bar]

Diretivas CE
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Acessorios EcoMet 30

Os porta-amostras sdo projetados para facilitar a automacgéo e otimizagdo de processos. Muitas opgdes para diferentes tamanhos e formatos de amostras estao disponiveis,
dependendo dos formatos, tamanhos e capacidades necessérias.

Porta-amostras de forca unica
Q Redondo/Barril I:I Retangulo @7 Apresentasdes 6 Lagrima

Para uso com adaptador de unidade 60-9005

Numero da peca Estilo EmEiD Capacidade  Acessorios Adicionais

60-10060 Q 1 pol. 4 63-1022  Anéis de retencdo (Qtde 6 unidades)
60-10061 Q 1,25 pol. 4 63-1023  Anéis de retencao (Qtde 6 unidades)
60-10062 Q 1,5 pol. 4 63-1024  Anéis de retencdo (Qtde 3 unidades)
60-10063 Q 25mm 4 63-1022  Anéis de retencao (Qtde 6 unidades)
60-10064 Q 30mm 4 63-1023  Anéis de retencao (Qtde 6 unidades)
60-10065 Q 40mm 4 63-1024  Anéis de retencao (Qtde 3 unidades)

Porta-amostras da Forca Central
Q Redondo/Barril I:I Retangulo ‘@7 Apresentagdes 6 Lagrima

Para uso com adaptadores de unidade 60-9000
Usa placas de carregamento 60-2411 ou 60-2413, 130 mm de didmetro para placas de 8", 10" ou 12”

Numero da pega Estilo Tamanho Capacidade
60-2482 O pol. 6
60-2483 O 1,25 pol. 6
60-2484 O 1,25 pol. 3
60-2422 o) [;;?r‘]’:r'ﬂ 6
60-2485 O 15 pol. 3
60-2486 O 30mm 6
60-2487 O 40mm 3
60-2409 ] 11,25 pol. 4

[25,4 x 31,75 mm]

Usa placas de carregamento 60-2411 ou 60-2412 com didmetro de 157 mm para placas de 10" ou 12"

60-8240 0 18-51 mm 5

60-8210 12-40mm 6

60-8262 10-25mm 12

O
O
60-8254 [ ] 55x30mm 5
[ ]

60-8255 70x40mm 3

e



Acessorios para porta-amostras

Carregando lumindrias e placas

Usado para carregar porta-amostras de for¢a central para
garantir amostras planas.

- qq
G NGmero da peca Descricao

60-2410 Carregando luminaria

Placa de carregamento
60-2411 para diametros de 130 mm
e 157 mm

Placa de carregamento
60-2412 para diametros de 157 mm
e 181 mm

Placa de carregamento
60-2413 para diametros de 130 mm
e 181 mm

Dr.eu anuncio apteros

Emparelha porta-amostras ao mandril
do cabegote automatico

Numero da peca

60-9000 Forca Central
60-9005 Forca Unica

Sistema Independente de Dispensacao de Explosao para EcoMet 30

O Burst Dispensing System é um sistema de dosagem flexivel e facil de operar para todas as suspensdes de diamante e polimento final. Este produto
melhora a produtividade e a consisténcia ao dispensar suspensdes em intervalos fixos e taxas configuraveis.

Para unidades Semiautomaticas, utilize o cabo de conexao

para conectar até 3 médulos Burst.

# Para unidades manuais, ative a distribui¢do diretamente no médulo
Burst ou use o interruptor manual.

NGmero da peca Descricao

40-10005 Médulo de explosdo
40-2823 Interruptor manual
00-10100 Barra de agitagdo (opcional)

Cabo de conexdo
40-2704 para semiautomatico

unidades




Locais da Buehler em todo o mundo

Lake Bluff, IL, EUA
Binghampton, NY, EUA
Norwood, MA, EUA
Coventry, Reino Unido
Dardilly, FR
Esslingen, DE
Hong Kong, China
Xangai, CN
Toéquio, JP

BUEHLER

Solugdes para Preparacao, Teste e Anadlise de Materiais

BUEHLER Escritérios da Asia-Pacifico
41 Waukegan Road, Lake Bluff, Illinois 60044 BUEHLER China - Xangai
P:+1 847 295 6500 | 800 BUEHLER (800 283 4537) C: Teste e medicdo ITW (Xangai) Co., Ltd. Sede na
www.buehler.com | E:info@buehler.com Asia
P:+86 400 111 8683 E:
Escritérios América do Norte-América info.cn@buehler.com
do Sul Sede mundial da BUEHLER
P:+1 847 295 6500|800 BUEHLER (800 283 4537) C: BUEHLER Japao
www.buehler.com | E:info@buehler.com P:+81 03 5439 5077 E:

info.japan@buehler.com

Escritérios na Europa

BUEHLER Alemanha - Esslingen BUEHLER Asia-Pacifico
ITW Test & Measurement GmbH P:+852 2307 0909 E:
Sede Europeia info.asia@buehler.com

P:+49 (0) 711 4904690-0 E:
info.eu@buehler.com
Visite www.buehler.com para obter mais informacdes
BUEHLER Franca - Dardilly sobre uma loja Buehler perto de vocé.
P:+33(0) 800 89 73 71 E:
info.eu@buehler.com

BUEHLER Reino Unido - Coventry P:+44

(0) 800 707 6273 E:
info.eu@buehler.com
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